Instruction manual

Bedienungsanleitung

Manuel d'instructions

Manual de instrucciones
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Manual de instrugdes
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Manuale di istruzioni
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Handleiding

Instruktionsmanual
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Instrukcja obstugi

0
(7]

Navod k pouziti

Navod na pouzitie

Hasznalati utasitas

Manual de instructiuni

MHCTpYKLMA 3a ynoTpeba
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Navodila

Udhézim manual

Upute za uporabu

YnytcTBa 3a ynotpeby
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Eyxelpiblo oSnyLwv

Leidbeiningar baeklingur

T Instrukcijy vadovas
\Y, Instrukcijas
3] Kasutusjuhend
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Bruksanvisning

Kayttéopas

Bruksanvisningen

MocibHuMK 3 ekcnayaTauii

PykoBoacTeo nosib3osatens
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Kullanim klavuzu
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Thank you for purchasing GLOVII products

Vielen Dank flr den Kauf GLOVII Produkte

Merci d'avoir acheté des produits GLOVII

Gracias por la compra de productos GLOVII

Obrigado por adquirir produtos GLOVII

Grazie per aver acquistato prodotti GLOVII

Dank u voor de aanschaf van GLOVII producten

Tak for dit kgb GLOVII produkter

Dziekujemy za zakup produktéow GLOVII

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobk( GLOVII

Dakujeme vam za zakUpenie vyrobkov GLOVII

K6szonjlk, hogy megvasarolta GLOVII termékek

Va multumim pentru achizitionarea de produse GLOVII

Bbnarogapvm Bu 3a 3akynyeaHeto GLOVII npoayKtu

Zahvaljujemo se vam za nakup GLOVII izdelkov

Faleminderit pér blerjen e produkteve GLOVII

Zahvaljujemo vam na kupnji GLOVII proizvoda

XBana Bam wrto cte kynuan NTIOBUU npounssoga

J0C EUXOPLOTOUE YLa TNV ayopd mpoidviwv GLOVII

Takk fyrir ad kaupa GLOVII vorur

Dékojame, kad jsigijote GLOVII produktus

Paldies, ka iegadajaties GLOVII produktiem

Taname, et ostsite GLOVII tooted

Tack for att du GLOVII produkter

Kiitamme GLOVII tuotteille

Takk for at du GLOVII produkter

JAakyemo Bam 3a nokynKy npoaykuii GLOVII

bnarogapvm Bac 3a nokynky npoaykummn GLOVII

GLOVII Urlin satin alma igin tesekkiir ederiz

GLOVII SdTEI 1 Tl & foIT y=aa1g

GLOVII &l sl,ad oI 1,S

GIOVIELZZ CBEAWNEE, HBYNESTETNET

GLOVII M| &2 T TMA ZEAFSELICH

RIS LGLOVIFE @R

www.glovii.com
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Safety informations

Sicherheitshinweise

Informations de sécurité

Informacién de seguridad

Informag0es de seguranca

Norme di sicurezza

Veiligheid informatie

Sikkerhedsforanstaltninger

Informacje o bezpieczenstwie

Bezpecnostni informace

Bezpecnostné informacie

Biztonsagi informacidk

Informatiile de siguranta

MHpopmaumm 3a 6esonacHocT

Varnostne informacije

Informata té sigurisé

Sigurnosne informacije

CUrypHOCHU UHbOpMaLmje

MAnpodopiec Aopalela

Oryggisleidbeiningar upplysingar

Saugos informacija

Drosibas informacija

Ohutus informations

Sakerhets information

TURVAOHIJEET

Sikkerhets informasjon

[aHi wopo 6e3nekn

[aHHble no 6e3onacHoOCTM

Emniyet bilgiler

GRE THBIRAT

Aol Oola glaal!
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Battery charging

Das Laden des Akkus

Batterie en charge

Bateria cargando

O carregamento da bateria

Batteria in carica

Batterij opladen

Opladning Batteri

tadowanie baterii

Baterie se nabiji

Nabijanie batérie

Akkumulator toltés

Tncircare baterie

BaTtepunTa ce 3apexaa

Polnjenje baterij

Battery akuzuar

Punjenje baterije

Mytere baTepuje

Doption pratapiog

Rafgeymirinn

Akumuliatoriaus jkrovimo

Akumulatora uzlade

Aku laadimine

Batteriladdning

Akun lataus

Batteri lading

3apsagKa akymynatopa

3apagka batapen

Pil doldurma

S = B XET R
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Battery maintenance

Fully recharge the battery minimum every 6 months

Batteriewartung

Voll laden Sie den Akku mindestens alle 6 Monate

Entretien de la batterie

Recharger complétement le min. de la batterie tous les 6 mois

Mantenimiento de la bateria

La recarga completa de la bateria minimo cada 6 meses

Manutengdo da bateria

Recarregar totalmente a bateria minimo a cada 6 meses

Manutenzione della batteria

Ricaricare completamente la batteria almeno ogni 6 mesi

Onderhoud van de accu

Volledig opladen van de batterij minimum om de 6 maanden

Vedligeholdelse Batteri

Genoplad minimum batteriet hver 6. Maned

Konserwacja baterii

Petne natadowanie baterii minimum co 6 miesiecy

Udrzba akumulatoru

Uplné nabiti minimalni baterie kazdych 6 mésicti

Udrzba akumulatora

Uplné nabitie minimalna batérie kazdych 6 mesiacov

Az akkumulator karbantartasa

Teljesen toltse fel az akkumulatort legalabb 6 havonta

ntretinerea bateriei

Reincarcarea completa minima a bateriei la fiecare 6 luni

MoAaapbKKa Ha akymynaTopa

MbnHO 3apekpaHe Ha 6aTepuATa MMHUMYM Ha BCEKM 6 meceu,a

Vzdrzevanje baterije

Popolnoma napolnite najmanj baterije vsakih 6 mesecev

Mirémbajtjen Battery

Plotésisht plotésuar minimumin e baterisé ¢do 6 muaj

Odrzavanje akumulatora

Potpuno napunite minimum baterije svakih 6 mjeseci

Odrzavanje 6aTepuja

HanyHute 6aTepujy y NOTNYHOCTU MUHUMYM CBaKUX 6 Meceum

JuvTRpNoN TNG Katapiag

MARpnG enavagoption tng pratapiog EAAXLOTO KAOE 6 Uveg

Rafhlada vidhald

Alveg hlada rafhl6duna lagmarki 6 manada fresti

Baterijos priezilra

Pilnai jkraukite akumuliatoriy maziausiai kas 6 ménesius

Akumulatora apkope

Pilniba uzladé&jiet akumulatoru vismaz reizi 6 ménesos

Aku hooldus

Aku tdis laadimine minimaalselt iga 6 kuud

Batteriunderhall

Ladda batteriet helt minst var 6 manader

Akun huolto

Akun lataaminen tdyteen vahintdan 6 kuukauden valein

Batteri vedlikehold

Lad batteriet helt opp minimum hver 6. Maned

O6cnyrosyBaHHA 6aTtapei

Cnpobyiite NoBHicTIO 3apaguTn 6atapei MiHiMym KOXHi 6 micauis

Ob6cnyKmBaHue baTapen

MonHocTblo 3apaauTe 6aTapen MUHUMYM Kaxable 6 mecaues

Ak bakimi

Tam 6 ayda pil minimum sarj

St TR
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Turning on

Einschalten

Allumer

Encendiendo

Ligando

Accendere

Aanzetten

Tende

Wiaczanie

Zapnuti

Zapinanie

Bekapcsolni

Pornirea

BKatouBaHe Ha

Gt > @ = 100%

Vklopiti

Duke u kthyer né

Ukljucivanje

Gt = . > 950%

YK/byunBame

Avapovtag

Beygja a

G @ => 20%

Jjungimas

leslégsana

Sisse lulitama

Satter pa

G > @ > OFF

Kaynnistaminen

Sla pa

BkntoueHHA

BkatoyeHue

Tahrik

s R
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Storage of product

Lagerung von Produkt

Stockage du produit

Almacenamiento del producto

O armazenamento do produto

La conservazione del prodotto

Opslag van het product

Opbevaring af produkt

Przechowywanie produktu

Skladovani produktu

Skladovanie produktu

Tarolas termék

Depozitarea produsului

CbXxpaHeHue Ha NpoayKT

Skladiscenje izdelka

Magazinimi i produktit

Skladistenje proizvoda

CKknaauwTerbe Npounssoaa

AmoBnKeuon Twv MPoiovIwy

Geymsla voru

Sandéliavimo produkto

Uzglabasana produkta

Storage toote

Lagring av produkt

Varastoinnista tuotteen

Lagring av produkt

36epiraHHA NPOAYKTY

XpaHeHue npoaykTa

Uriiniin Depolama

IdIG DT HESRU

gl 335

HRBORE

HEZol 22

ey iETE

@)

10-30°C
50-104°F

www.glovii.com
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Cleaning manual

Remove the LED torch before washing

Reinigungsanleitung

Entfernen Sie die LED-Taschenlampe vor dem Waschen

Nettoyage manuel

Retirez la torche LED avant le lavage

Manual de limpieza

Eliminar la antorcha LED antes de lavar

Limpeza manual

Retire a lanterna LED antes de lavar

Pulizia manuale

Rimuovere la torcia a LED prima del lavaggio

Reinigen manual

Verwijder de LED zaklamp voor het wassen

Renggring manual

Fjern LED lommelygte fgr vask

Instrukcja czyszczenia

Wyjmij latarke LED przed praniem

Cigténi manualni

Odstrante LED svitilna pred pranim

Cistenie manualny

Odstrante LED svietidlo pred pranim

Tisztitas kézikonyv

Vegye ki a LED-es zseblampa mosas el6tt

Ghid de curdtare

Scoateti lanterna LED-uri inainte de spalare

MNouncreaHe Ha I'IOTpe6l4Tenﬂ

OTcTtpaHeTe LED ropenkarta npean nsmmsaHe

Ci$¢enje uporabo

Odstranite LED svetilko pred pranjem

Pastrimi manual

Hiq pishtarin LED para se té laré

Prirucnik za ¢is¢enje

Uklonite LED baklja prije pranja

Cis¢enje KopucHUKe

Yknonute JIE[L namny npe npaka

KaBaplopdg xprong

Adatpéote 1o pakd LED mpv To mAUoLUO

Hreinsun handbdk

Taktu LED kyndill fyrir pvott

Valymas vadovas

Nuimkite LED Zibintuvélis Pries skalbdami

TiriSanas rokasgramata

Nonemiet LED lapu pirms mazgasanas

Puhastamine késitsi

Eemaldage LED taskulamp enne pesemist

Rengd6ring manual

Ta bort LED-ficklampa fore tvatt

Puhdistus manuaalinen

Poistaa LED-taskulamppu ennen pesua

Rengjgring manual

Ta av LED-lommelykt fgr vask

OuunLLeHHA pyYHOI

3HimiTb CBITI0AI0AHUI NiIXTAPUK Nepes, NPaHHAM

OuunCTKa py4YHOM

CHMMUTE CBETOAMOAHbIN GpOHaAPUK Nepes, CTUPKOW

Temizleme kilavuzu

Yikamadan 6nce LED megale kaldir

SEZEERCK]

U3 I q Ugd Ters el HRe Ford

Cadais Juds

il L3 plasall Uzl Q1)

ERET =TI

SEEDBIIZLED h—F ZHIBRLET

P

MA3t7| 0] Lep EXIE HA

FIFER

[ FEEAMLEDFERD

www.glovii.com
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Cleaning manual

Reinigungsanleitung

Nettoyage manuel

Manual de limpieza

Limpeza manual

Pulizia manuale

Reinigen manual

Renggring manual

Instrukcja czyszczenia

Cisténi manualni

Cistenie manualny

Tisztitas kézikonyv

Ghid de curatare

MouncTeaHe Ha noTpebutens

Cis¢enje uporabo

Pastrimi manual

Prirucnik za ciS¢enje

Ci$¢enje KopucHUKe

KaBaplopog xpriong

Hreinsun handbdk

Valymas vadovas

Tirisanas rokasgramata

Puhastamine kasitsi

Rengoring manual

Puhdistus manuaalinen

Rengjgring manual

OuunLLEeHHA pyYHOI

OumnCcTKa py4HOM

Temizleme kilavuzu

TS A

LS s

FRYZ=ZaAT7L

a0

FIAER

X 0 &g

DELICATE MACHINE WASH

DO NOT DRY CLEAN

DRY FLAT

DO NOT WRING

DO NOT BLEACH

DO NOT IRON

www.glovii.com
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Battery disposal

Batterieentsorgung

L'élimination des piles

Eliminacién de la bateria

Eliminagdo de baterias

Smaltimento delle batterie

Wegwerpen van batterijen

Bortskaffelse Batteri

Utylizacja baterii

Likvidace baterie

Likvidacia batérie

Akkumulator artalmatlanitasa

Eliminare a bateriei

M3xBbpasHe Ha BaTepuaTa

Odstranjevanje akumulatorja

Asgjésimin Battery

Odlaganje baterija

Opnaratbe baTtepuja

Anoppudn TWV PatapLwy

Forgun rafhladna

Baterijos $alinimo

Akumulatora utilizacija

Aku kdrvaldamine

Batteri forfogande

Akun havittaminen

Deponering av batteri

YTunisauia akymynatopHux 6atapei

YTUAU3aLMA aKKYMYNAaTOPHbIX 6aTapeit

Pil imhasi

gt Auem

aylladl oo palsd
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Warranty

glovze

Garantie

Warranty term: 2 years from purchase date

Garantie

Garantiezeit: 2 Jahre ab Kaufdatum

Garantia

Période de garantie: 2 ans a compter de la date d'achat

Garantia

Plazo de garantia: 2 afios a partir de la fecha de compra

Garanzia

Prazo de garantia: 2 anos a partir da data de compra

Garantie

Periodo di Garanzia: 2 anni dalla data di acquisto

Garanti

Garantie termijn: 2 jaar vanaf de aankoopdatum

Gwarancja

Garanti sigt: 2 ar fra kgbsdato

Zaruka

Termin gwarancji: 2 lata od daty zakupu

Zaruka

Zarucni doba: 2 roky od data zakoupeni

Szavatossag

Zaruc¢na doba: 2 roky od datumu zakupenia

Garantie

Garancia id6tartam: 2 év vasarlas id6pontjatdl

lFapaHuma

Termenul de garantie: 2 ani de la data achizitiei

Garancija

FapaHUMOHEH CPOK: 2 FOAMHM OT AaTaTa Ha 3aKynyBaHe

Garanci

Garancija izraz: 2 leti od dneva nakupa

Garancija

Termi Garanci: 2 vjet nga data e blerjes

lapaHumja

Pojam Jamstvo: 2 godine od datuma kupnje

Eyyunon

TepmuH FapaHumja: 2 rogMHe o KynosuHe faHa

Abyrgd

‘Opo Eyyunon: 2 €Tn amo tnv NUEPOUnVia ayopag

Garantija

Abyrgd tima: 2 ar fra kaupdegi

Garantija

Garantija terminas: 2 metai nuo pirkimo datos

Garantii

Garantijas termins: 2 gadi no iegades datuma

Garanti

Garantiiaeg: 2 aastat ostu kuupdevast

Takuu

Garanti term: 2 ar fran ink6psdatum

Garanti

Takuuaika 2 vuotta ostopdivasta

lapaHTia

Garantiperioden: 2 ar fra kjppsdato

lFapaHTMA

[apaHTiHWIA TepMiH eKcnnyaTaLii: 2 poKu 3 AHA NOKYMNKK

Garanti

[apaHTUIHBIN CPOK 3KCMAyaTaumu: 2 ro4a co AHA MOKYNKU

TR

Garanti terim: Satin alma tarihinden itibaren 2 yil

Ol
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Warranty exclusions

glovze

Garantieausschliisse

Mechanical damages are not covered by warranty

Exclusions de garanti

e

Mechanische Schaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt

Exclusiones de la garantia

Dommages mécaniques ne sont pas couverts par la garantie

Exclusdes de garantia

Dafios mecdnicos no estan cubiertos por la garantia

Esclusioni della garanzia

Danos mecanicos ndo sdo cobertos pela garantia

Garantie uitsluitingen

Danni meccanici non sono coperti da garanzia

Undtagelser fra garantien

Mechanische beschadigingen worden niet gedekt door de garantie

Wytaczenia gwarancj

Mekaniske skader er ikke deekket af garantien

Zaruka vylouceni

Uszkodzenia mechaniczne nie sg objete gwarancja

Zaruka vylucenie

Mechanickd poskozeni se nevztahuje zaruka

Garancia kizdrasok

Mechanické poskodenia sa nevztahuje zéruka

Excluderi de garantie

Mechanikai sériilések nem tartoznak a garancia

FapaHuMA U3KAOYBAHUA

Daune mecanice nu sunt acoperite de garantie

Garancija izkljucitve

MexaHMYHM NnoBpean He ce NOKPUBAT OT rapaHumATa

Pérjashtimet garanci

Mehanske poskodbe niso zajete v garanciji

Iskljuenja jamstva

Démtimet mekanike nuk jané té mbuluara nga garancia

FapaHumje Usysnmarba

Mehanicka ostecenja nisu pokrivena jamstvom

E€atpéoelg eyylnong

MexaHW4Ka owTehera HUCY NOKPMBEHA rapaHLyMjoM

Abyrgd undanpégur

Mnxavikég BAABEG Sev kahUTTOVTOL ATIO TNV EYyUNON

Garantija iSimtys

Vélraenni skemmdir eru ekki undir abyrgd

Garantija iznémumi

Mechaniniy paZeidimy néra taikoma garantija

Garantii valistused

Mehaniskie bojajumi nesedz garantija

Garanti

Mehaaniliste vigastuste ei hélma garantii

Takuurajoitukset

Mekaniska skador tacks inte av garantin

Garantien

Mekaanisia vaurioita ei kuulu takuun piiriin

BuKkntoveHHa 3 rapaH

Til

Mekaniske skader dekkes ikke av garantien

NcKknoyeHua no rapaHtum

MexaHiYHi NoWKoAXEeHHA He NOLMPIOETLCA rapaHTIA

Garanti istisnalari

MexaHunyeckue nosBpexaeHna He pacnpoCcTpaHAETCA rapaHTmuA

CRGIEIN S

Mekanik hasarlar garanti kapsaminda degildir

Olewa)l Wil b
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Warranty realization

Garantie Realisierung

Free service or replacement after delivering product to producer

Réalisation de la garantie

Kostenloser Service oder Ersatz nach Produkt Hersteller liefern

Realizacidn de garantia

Service gratuit ou le remplacement apreés la livraison du produit au producteur

Realizagdo de garantia

Servicio gratuito o de reemplazo después de entregar el producto al productor

Realizzazione di garanzia

O servigo é gratuito ou substituigdo depois de entregar produto para o produtor

Garantie realisatie

Servizio gratuito o sostituzione dopo la consegna del prodotto al produttore

Garanti realisering

Gratis onderhoud of vervanging na het leveren van product naar producent

Realizacja gwarancji

Gratis service eller udskiftning efter at have leveret produkt til producent

Realizace zaruka

Bezptatny serwis lub wymiana po dostarczeniu produktu do producenta

Realizacia zaruka

Bezplatny servis nebo vyména po doruceni zbozi na vyrobce

Garancia megvaldsitasa

Bezplatny servis alebo vymena po dorucdeni tovaru na vyrobcu

Realizarea de garantie

Ingyenes javitas vagy csere utdn nyilvanitott termék a termelGi

Peanusaumua lapanuma

Serviciu gratuit de inlocuire sau dupa livrarea produsului la producator

Realizacija garancija

bBe3snnatHa ycayra uav 3amaHa cnef, OCTaBAHE Ha NPOAYKTU 32 NpoM3BoAUTEN

Realizimi garanci

Brezplacna storitev ali zamenjavo po porabi izdelek proizvajalca

Realizacija jamstvo

Shérbim falas ose zévendésimi pas dérgimin e produktit té prodhuesit

Peanusauuja rapaHumja

Besplatna usluga ili zamjena nakon isporuke proizvoda do proizvodaca

EyyUnon vAonoinon

bBecnnaTtHa ycayra uav 3aMeHa HaKoH [0CTaB/bakba MPOM3BoZ, nponssohauy

Abyrgd framkveemd

Awpedv UTnpeacia f QVTLKATACTOON LETA TNV TOPAS00N TOU TIPOLOVTOG OTOV APAYWYO

Garantija realizavimas

Okeypis bjénusta eda skipti eftir ad skila voru til framleidanda

Garantija realizacija

Nemokama paslauga ar keitimas po pristatymo produktas gamintojo

Garantii realiseerimiseks

Bezmaksas pakalpojums vai nomaina péc piegadajot produktu razotajam

Garanti forverkligande

Tasuta teenuse vdi asendamine pérast pakkuda toote tootja

Takuu toteutus

Gratis service eller utbyte efter att ha levererat produkten till producenten

Realisering garanti

Maksuton palvelu tai korvaavan jalkeen antaneet tuotteen tuottajalle

Peanizauia rapaHTii

Gratis tjeneste eller erstatning etter & levere produktet til produsenten

Peanusauua rapaHTum

BeskowTosHe 06cnyroyBaHHA abo 3amiHa Nicns AOCTaBKU NPOAYKTY ANA BUPOBHMKA

Garanti gergeklesme

BecnnatHoe obcnyKuBaHWe UK 3ameHa nocae A0CTaBKu NPOAYKTa AJ/1A MPOU3BOAUTENA
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Warranty realization

Garantie Realisierung

Réalisation de la garantie

Realizacion de garantia

0
—

Realizagdo de garantia

3

Realizzazione di garanzia

2
=

Garantie realisatie

Garanti realisering

)
-

Realizacja gwarancji

0
(%]

Realizace zaruka

Realizacia zaruka

Garancia megvaldsitasa

Realizarea de garantie

Peanusauua MapaHuma

w
-

Realizacija garancija

Realizimi garanci

Realizacija jamstvo

Peanusauuja rapaHumja

m
-

EyyUnon uAomnoinon

Abyrgd framkvaemd

—

Garantija realizavimas

<

Garantija realizacija

m
-

Garantii realiseerimiseks

(%)
<

Garanti forverkligande

John Smiths

12/8 Rue de Elisee
55878 Paris

France

email: johnf@gmail.com

2
N5}
v

Takuu toteutus

Realisering garanti

Peanizauis rapaHTii

Peanusauus rapaHTun

Glovii Service
Wroclawska 114
81-530 Gdynia
Poland

—
=

Garanti gerceklesme

RINNERSE

www.glovii.com
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Suggestions or issues

glovze

Anregungen oder Fragen

Please contact us at info@glovii.com

Suggestions ou questions

Bitte kontaktieren Sie uns unter info@glovii.com

Sugerencias o cuestiones

S'il vous plait nous contacter a info@glovii.com

Sugest&es ou problemas

Por favor, péngase en contacto con nosotros en info@glovii.com

Suggerimenti o problemi

Por favor contacte-nos em info@glovii.com

Suggesties of problemen

Si prega di contattarci a info@glovii.com

Forslag eller emner

Neem dan contact met ons op via info@glovii.com

Sugestie lub problemy

Kontakt os venligst pa info@glovii.com

Navrhy nebo problémy

Prosimy o kontakt na info@glovii.com

Navrhy alebo problémy

Kontaktujte nas prosim na info@glovii.com

Javaslatok vagy kérdések

Kontaktujte nas prosim na info@glovii.com

Sugestii sau probleme

Kérjuk, vegye fel veliink a info@glovii.com

MpeanoxeHus n BbNpocu

Va rugdm sa ne contactati la info@glovii.com

Predloge ali vprasanja

Mons, cBbpKeTe ce ¢ Hac Ha info@glovii.com

Sugjerime apo ¢éshtje

Prosimo, piSite nam na info@glovii.com

Prijedloge ili pitanja

Ju lutemi té na kontaktoni né info@glovii.com

Cyrectuje nam nuTakba

Molimo kontaktirajte nas na info@glovii.com

Mpotaoelg N Bpata

KoHTaKTupajTe Hac Ha UHPO@rN0BUK.LLOM

Tillogur eda malefni

Napakalovpe enkowvwvrote pali pag oto info@glovii.com

Pasitlymai arba klausimai

Vinsamlegast hafdu samband vid okkur a info@glovii.com

leteikumi un jautajumi

Prasome susisiekti su mumis info@glovii.com

Ettepanekud voi kiisimused

Ladzu, sazinieties ar mums info@glovii.com

Forslag eller fragor

Palun votke meiega iihendust aadressil info@glovii.com

Ehdotuksia tai kysymyksia

Kontakta oss pa info@glovii.com

Forslag eller problemer

Ota yhteyttd osoitteeseen info@glovii.com

Mponosuuii abo NuTaHHA

Ta kontakt med oss pa info@glovii.com

MpeanoXxKeHns nam Bonpochbl

ByAb /Nlacka, 3B'AXKiTbCA 3 HaMM 3a agpecoto info@glovii.com

Oneriler veya sorunlar

Moxkanyiicra, cBAXKUTECb C Hamu no aapecy info@glovii.com

REICKIE |

info@glovii.com adresinden iletisime geginiz
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glovie

m Producer SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poland
ﬂ Hersteller SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
“ Producteur SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Pologne
ﬂ Productor SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
Produtor SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polénia
Produttore SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
m Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polska
Vyrobce SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Polsko
n Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Pol'sko
m Termeld SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Lengyelorszag
m Producator SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonia
m MpoussoguTen SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nonwa
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poljska
m Prodhues SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poland
“ Proizvodac SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Poljska
n MpoayueHT SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Mosbcka
Mapaywyog SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, MoAwvia
n Leikstjori SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poland
Gamintojas SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Lenkija
RaZotajs SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poland
Tootja SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroctawska 114, Poola
Producent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
“ Tuottaja SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Puola
m Produsent SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polen
m Mpoatocep SUNEN Sp. r 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Monbwa
m Pexuccep SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Nonbwa
Yapimci SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, Polonya
n Jdlqdh SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, tﬁag
m Tike SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, 1aJg,
“ JAaFai—y— SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114 R— 35 >
m A AERE SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114 ZE£tE
n #AA SUNEN Sp. z 0.0., 81-530 Gdynia, Wroclawska 114, E=

Made in China o E: éxc}é c € C gl\%tlg

www.glovii.com



